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“Karay1 Baglamak yahut Kendi Halince Sevmek”
Karacaoglan’in Bir Kosmasini Tahlil Denemesi”

“Karay1 Baglamak yahut Kendi Halince Sevmek”
Karacaoglan'in Bir Kosmasini Tahlil Denemesi

Oz

Bu makale, 17. yilizyil halk sairi Karacaoglan'in bir kosmasini siir dili,
imgeler, temalar ve kiiltiirel arka plan baglaminda ayrintili bir bi¢cimde
tahlil etmektedir. Dort dortlitkten olusan kosmada ask, gurbet, ayrilik,
sadakat, melal ve Tiirk halk kiiltiiri gibi temalar 6n plana ¢ikarken, sairin
bireysel duygular1 evrensel bir duyarlilik diizeyine tasinir. Kosmanin her
dértliigiinde farkli bir duygu yogunlugu hakimdir: ik dortliikte ayrilik
acis1 ve gozyasl, ikinci dortliikte yas ve gurbet, {iclinci dortliikte
sadakatsizlik ihtimaline karsi sitem, dordiincti dortliikte ise askin kaderle
iligkisi ve 6liim metaforu islenmistir.

Makale, siirdeki halk deyimleri ve imgelerden (ziilfii perisan, ala gozliim,
kudret kalemi, bade, melil melil vb.) yola c¢ikarak Karacaoglan'in sadece bir
halk sairi degil, ayn1 zamanda kolektif hafizay1 tasiyan bir kiiltiir aktaricisi
oldugunu vurgular. “Melil melil” ifadesi siirin duygu yiikiinii omuzlayan
anahtar 6ge olarak degerlendirilirken, “kara-beyaz” zitligi, “bade” ve
“kudret kalemi” gibi metaforlar da ele alinmuastir.

Anahtar Kelimeler: Ask, gurbet, Karacaoglan, kiiltiir, siir.

To Bind the Black or to Love in Your Own Way*
An Analysis Essay on Karacaoglan’s Race”

Abstract

This article provides a detailed analysis of a kosma by 17th-century folk poet
Karacaoglan in terms of poetic language, imagery, themes, and cultural
background. In the kosma, which consists of four quatrains, themes such as
love, longing, separation, loyalty, melancholy, and Turkish folk culture
come to the forefront, while the poet's personal emotions are elevated to a
level of universal sensitivity. Each quatrain conveys a different emotional
intensity: the first quatrain deals with the pain of separation and tears; the
second with mourning and longing; the third with reproach in the face of
potential disloyalty; and the fourth explores the relationship between love
and fate, along with the metaphor of death.

The article emphasizes that Karacaoglan is not only a folk poet but also a
cultural transmitter who carries collective memory, based on folk idioms
and images found in the poem (such as ziilfii perisan, ala gozliim, kudret
kalemi, bade, melil melil, etc.). The expression melil melil is interpreted as a
key element that bears the emotional weight of the poem, while metaphors
such as the black-white contrast, bade, and kudret kalemi are also examined.
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Giris

Kiiltiir, bir toplumun sahip oldugu maddi ve manevi tiim degerleri kapsar.
Ayn1 kiiltiirden Dbeslenen bireyler, toplumun en Onemli kiiltiir
aktaricilaridir. Toplumun bir parcasi olan bireyler, kiiltiirlerini nesilden
nesile aktarmada o©Onemli rol oynarlar (Kapagan vd. 2018, s.289).
Kiiltiiriimiizli yagsatmak igin ve gelecek nesillere aktarmak igin ugrasan ve
bu ugurda ortaya koydugu eserlerle Tiirk halk siirinin en Onemli
temsilcilerinden biri olan Karacaoglan da 17. yilizyilda yasamis ve
eserlerinde insani duyarliligi, Tiirk halk kiltiiriinii, aski ve dogay1 samimi
ve yalin bir dille yansitmistir. Onun siirleri, sadece doénemin kiiltiirel
yapisini degil, ayni zamanda insan ruhunun en derin duygularini da
yansitan birer edebi aynadir. Karacaoglan'in siiri, Tanri’dan ¢ok insana
doniik bir siirdir (Karaer, 1988: 32). Ozellikle halk arasinda sevilmesinin en
temel nedeni, dili yalinlastirarak siiri hayattan koparmadan islemesi, ask
ve ayrilig1 halkin yasantisinda oldugu gibi dile getirmesidir.

Bu ¢alismada Karacaoglan’a ait bir kosmanin dort dortliigii, edebi tasvirler,
sosyokiiltiirel gondermeler ve tasavvufi imgeler acisindan c¢ok yonlii
bi¢gimde tahlil edilmistir. Siirde yer alan “melil melil”, “ziilfii perisan”,
“karay1 bagla”, “ayrilik serbeti”, “elvan c¢icek”, “kudret kalemi”, “kendi
halimca” gibi ifade ve imgeler; Tiirk halk edebiyatinda hem bireysel
duygularin hem de kolektif kiiltiiriin birer sembolii olarak karsimiza gikar.

Siirin merkezinde, gurbet yoluna diisen asigin sevgiliden ayrilirken
yasadigl i¢sel kirilma, onun beklentileri ve bu beklentilerin kiiltiirel kodlar
tizerinden ifade edilisi yer almaktadir. Her dortliikte askin farkli bir yonii
ortaya konulurken sairin benlik arayisi, aidiyet hissi, sadakat beklentisi ve
kader anlayist da dikkatle Oriilmiis dizelerle ifadelendirilmistir.

Karacaoglan, yalnizca askin degil, ayn1 zamanda Tiirk milletinin duyus
bi¢iminin sairidir. Onun siiri, bireysel acinin 6tesinde, ortak hafizaya ve
kiiltiirel bellege seslenen bir ifade bicimi olarak ele almmalidir. Bu
baglamda Karacaoglan'in kosmasi; agkin, ayriligin, sadakatin, gurbetin ve
bekleyisin Tiirk halk siirindeki derin anlam katmanlarimi ortaya koymak
acisindan oldukga kiymetli bir 6rnek tegkil etmektedir.
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“Karay1 Baglamak yahut Kendi Halince Sevmek”
Karacaoglan’in Bir Kosmasini Tahlil Denemesi”

I. Dortliik: Gurbet, Kiiltiirel Aidiyet ve Askin Temsili /
Quatrain I: The Representation of Exile, Cultural Belonging,
and Love

“Ala gbzliim, ben bu ilden gidersem

Ziilfii perisanim kal melil melil

Kerem et, aklindan ¢ikarma beni

Agla, g6z yasin sil melil melil” (Cunbur, 1985: 32).

Siir, asig1 gurbete gidecek olan bir sevgilinin betimlenmesiyle basglar.
Karacaoglan’a ait olan siirin ilk dortliigiinde sevgiliye bagli bir “gécme
eylemi”ni miisahede etmekteyiz. Karacaoglan'in pek ¢ok siirinde “konar-
goger Tiirkmen kiiltiiriiniin” etkisi hissedilmektedir. Siir, halkin yasam tarzi
ve dogal ¢evresi icinde kendi degerler diinyasina bagl kalarak duygu halini
ifadeye imkan veren bir zihniyetle sOylenmistir. Bu zihniyet,
edebiyatimizda Asik tarzinin olusmasi ve gelismesinde 6nemli role sahiptir
(Aktas, 2013: 74).

Karacaoglan'in siirlerinde sik¢a karsilasilan "go¢" ve "gurbet" temalars,
konar-goger Tiirkmen yasam tarzinin dogal bir yansimasidir. Bu temalar
sadece cografi bir hareketliligi degil; ayn1 zamanda duygusal bir kopusu da
ifade eder. Sairin yasadig1 toplumun degerleriyle sekillenen bu zihniyet,
Tiirk halk siirinin temel yapi taslarindan biri olan asik tarzi i¢inde anlam
kazanir. Sair, sadece sevgiliye degil, yasadig1 cografyaya ve bu cografyanin
kiiltiiriine de gonliince siki sikiya baglidir. Karacaoglan, bulundugu elden
gurbete gocmekle sevgiliyi smar. Bu gurbet metaforunun mahiyetinden
ilerleyen dortliiklerde bahsedecegiz.

"Gidersem" sozcligiinde yer alan "-sa/-se" sart kipi, sairin muhtemel bir
ayriik durumunu tahayyiil ettigini ve bu ihtimal iizerinden bir davranis
beklentisi insa ettigini gostermektedir. Bu kip, yalnizca dilsel bir yap:
olmanin tesine gegerek, sairin duygusal beklentilerini dile getirmenin araci
haline gelir. Siirin 6znesi, yoklugunun sevgilide hiiziin ve ayrilik duygusu
uyandirmasini istemektedir. Bu dogrultuda, sairin "kerem etmek" ifadesine
yer vermesi, bir ricadan ziyade, sevgiliden bir liituf veya bagis beklentisi
iginde oldugunu ortaya koyar. Sair, sevgilinin bu liitufta bulunmas:
durumunda, kendisinin unutulmayacagimi ve ardindan gozyasi
dokiilecegini varsayar.

Siirde iki aymn kisilik var: Bunlardan biri ben/sair/hatip ve
sen/sevgili/muhatap. Sevgili siirin merkezinde konumlandirilirken, bu
merkezin etrafinda doniip duran, onunla konusan bir sair vardir. Siirdeki
metaforlarin konotasyonel olarak kendine has bir siir dili kurdugu
goriilmektedir.
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Karacaoglan'in siirinde, [Than Basgoz'iin de belirttigi gibi, “insan
duygularinin  ve heyecanlarimin  tiimii, sevgilinin c¢evresine siralanir,
bi¢imini ve nakisimi sevgilinin davranisindan alir. Sevgi, insandaki ig
diinyanin biitiin oteki esintilerini ve ¢alkalanmalarini yiiklenip tasityan bir
arag haline gelir” (Basgdz, 1977: 19). Bu baglamda, dortliigiin ilk girisinde
sairin sevgiliye “ala gozliim” seklinde hitap etmesi, sadece bir goz renginin
glizelligine yapilan estetik bir vurgu olmanin 6tesinde, sevgiliye yonelik
i¢csel bir sahiplenme hissini de yansitmaktadir. Sair burada “ala gozIi”
degil, “ala gozliim” ifadesini tercih ederek “benim sevgilim” anlamini 6ne
cikarmakta, sevgiliye ait olma ve onu icsellestirme yoOniinde bir tavir
sergilemektedir. “Ala gozliim” hitabi, Anadolu halk kiiltiiriinde sevgi ve
begeni ifadesi olarak sik¢a kullanilan hem i¢ten hem de tasviri yonii giiglii
bir ifadedir. Ayrica yapilan yerel arastirmalar neticesinde, Adana yoresinde
“kiiclik taneli, eksice, yesilden bozma” bir iiziim ¢esidine de “ala goz” adi
verildigi tespit edilmistir. Bu baglamda sairin, sevgilinin gozleriyle bu
tiztim tiiri arasinda bigimsel bir benzerlik kurarak kiiltiirel ve duyusal bir
imge yarattig1 soylenebilir.

Sair, “ztlfii perisanim” metaforu ile orijinal ve zengin bir imaj yakalamustir.
Bu metafor, yalnizca bir fiziksel betimleme olmakla kalmaz; ayn1 zamanda,
ayriigin ardindan kadinin yasadig igsel yikimi ve duygusal karmasay1 da
sembolize eder. Burada dikkat c¢eken nokta, “ziiliif” (sevgilinin sac1)
kavramimin sec¢iminin rastlantisal olmamasidir. S$Sair, aci ve hiiziin
temalarini islerken dahi sevgilinin saglarini merkeze alarak, giizellik ve
zarafet nosyonunu yitirmemektedir. Bu yoniiyle “ziilfii perisanim” ifadesi
hem sevgilinin zarafetini vurgulamakta hem de ayrilik sonras: olusan
kederin estetik bir bigimde dile getirilmesini saglamaktadir. Sevgilinin
saglarinin daginiklig1 tizerinden sekillenen bu hiiziinlii tablo, bir yandan
bireysel bir kaybin ifadesi olurken, diger yandan ortak duygularin dili olan
agit gelenegini ¢agristiran kolektif bir yas anlatisina doniismektedir.

“Ala gozlii” giizel kadin nasil sairin sevgiliyse, “ziilfii perisan” olan kederli
kadin da sairin sevgilisidir. Divan siirindeki “perisan ztultif” motifi, “bad-1
saba, bad-1 subh” gibi kavramlarla iligkilidir. Sag, perisan, diizensiz,
daginik, uzun vs. durumlariyla asikin aklini basindan alir, esir, eder,
perisan eder. Riizgar sevgilinin sagimin kokusunu alip asika gotiiriir.
Genellikle sevgilinin sabah uykusundan uyandiktan sonraki daginik
saglarini tasvir eder (Pala, 2001: 397). “Zilfii perisan” metaforuyla zengin
bir imaj diinyasi gozler Oniine getirilmis, boylece bir tasavvur sekli
gerceklesmistir.

Siirde tekrarla kullanilan “melil melil” kelime grubu ise “meliil”
sozciigliniin halk arasindaki kullanim seklidir. Melalli, boynu biikiik, gam
halidir. “Agla goz yagini sil melil melil” dizesinde bir sitem, bir “ah”
psikolojisi vardir. Karacaoglan’a gore sevgili, onu aklindan ¢ikarmadikga
bu dert hali i¢inde g6z yasin1 silmelidir.
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Dortliigiin tamamina bakildiginda, Karacaoglan’in bireysel duygularini,
Tiirk halk siirinin ortak ifade bigimleriyle birlestirdigi goriilmektedir. Bu
yoniiyle siir, bireysel bir agk hikayesinden daha fazlasinu temsil eder; Tiirk
halk kiiltlirtinde “gurbet”, “ayrilik”, “6zlem”, “sadakat” ve “sitem” gibi
duygularin kolektif hafizadaki yansimalarini da biinyesinde barindirir.

"Ben bu ilden gidersem" dizesiyle baslayan siir hem fiziki bir ayrilig1 hem
de igsel bir kopusu isaret etmektedir. Burada "il" sozciigii sadece bir sehir
veya memleket anlaminda degil, ayn1 zamanda iginde yasanilan sosyal
¢evre ve manevi iklim olarak da yorumlanabilir. Bu yoniiyle sairin gidisi,
sadece sevgiliden degil; dogup biiylidiigii kiiltlirel cografyadan ve
hatiralardan da bir kopustur.

Karacaoglan’in siirinde stirekli rastladigimiz go¢ ve gurbet temasi, aslinda
onun yasadig1 toplumun hayat bigiminin dogal bir sonucudur. Konar-gocer
yasam tarzi, sairin eserlerinde sadece cografi degil, ayn1 zamanda duygusal
bir hareketliligin de metaforu haline gelmistir. Sevgiliden ayr1 diismek, bir
nevi “varlik alanindan silinmek” gibi algilanir. Bu yiizden “unutulmamak”
siirin ana temalarindan biri olarak dikkat ¢eker.

"Kerem et aklindan ¢ikarma beni" dizesi, as18in sevgiliye yonelttigi icli bir
temennidir. Burada “kerem” kelimesi hem bir yiicelik hem de bagislama
anlami tasir. Sevgilinin merhametli olmasi, asig1 gonliinde yasatmasi
beklenir. Bu ifade, Tiirk halk edebiyatinda sik¢a karsilastigimiz “sevgiliye
yalvaris” soyleminin zarif bir ornegidir. Agik, sevgiliden kendisini
unutmamasin talep ederken, bu temenni ayni zamanda sevgilinin yiice
goniillil bir tutum sergilemesini bekleyen bir yaklasima da isaret eder.

"Agla goz yasimu sil melil melil" dizesi ise siirin en dramatik noktasin
olusturur. Burada bir catisma dikkat ceker: Sair, sevgiliden aglamasini
isterken ayni anda gozyasini silmesini de sOyler. Bu catisma, aslinda
duygularin karmagikligimi gosterir. Asik hem unutulmak istemez hem de
unutulmanin verdigi hiiznii sevgilinin goziinde gormek ister. “Melil melil”
tekrarinin siirde vurgulu bir bigimde yer almasi, yalrizca kederin degil,
ayn1 zamanda ask acisinin da yansimasidir.

Bu siir, bicimsel olarak kosma tiiriine girmektedir. Dortliiklerden olusan ve
genellikle agk, doga ve ayrilik gibi temalar isleyen kosmalar; Tiirk halk
siirinin en gli¢lii anlatim bic¢imlerinden biridir. Karacaoglan, Tiirk halk
siirinde lirik soyleyisin zirvesini temsil eder. Onun siirlerinde kelimeler,
sadece anlam yiikiiyle degil; ayn1 zamanda melodik yapisiyla da giigliidiir.
“Melil melil” gibi sozciik tekrarlari, bu miizikaliteyi gii¢clendirirken siire
trajik bir hava kazandirir.

Siirin yapisal Ozellikleriyle anlam diinyas: arasinda da derin bir iliski
vardir. Her dizede yer alan imgeler, geleneksel halk anlatilarinin ortak

”u

sembolleriyle oriilmiigtiir. “Ala go6z”, “ziilfii perisan”, “melil melil” gibi
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motifler halk belleginde karsiigt olan s6z varliklaridir. Bu agidan
Karacaoglan, bireysel bir aski dile getirirken aslinda kolektif bir anlatinin
temsilcisi konumundadar.

Bu dortliik, Tiirk halk siiri gelenegi icinde hem bireysel hem de kiiltiirel
katmanlar: biinyesinde barindiran derinlikli bir yapidadir. Karacaoglan'in
yalin gibi goriinen soyleyisi, aslinda ¢ok katmanli bir anlam oOrgiisiine
sahiptir. Her kelime, her deyim, her hitap bicimi, bir halkin yasamindan
siiziiliip gelen bir anlam zenginligini tasir. Bu nedenle, Karacaoglan'in
siirini degerlendirirken sadece edebi degil; kiiltiirel, sosyolojik ve hatta
psikolojik bir bakis acisiyla yaklasmak gerekir.

IL. Dértliik: Metaforik Anlatim ve Kiiltiirel Imgeler/ Quatrain
II: Metaphorical Expression and Cultural Imagery

“Yegin ey sevdigim, sen seni gozet

Karay1 bagla da beyazi ¢6z at

Doldur ver badeyi, bir daha uzat

Aynilik serbetin ver melil melil” (Cunbur, 1985: 32).

IV

“Yeginmek” halk agzinda kullanilan ve “zorlu, kati, baskin” anlaminda
karsilig1 olan bir sozciiktiir (Derleme Sozliigli, 1993: 4818). Sevgilisini
sahiplenerek, bir nida ciimlesiyle “ey sevdigim” diyerek sevgilisine hitap
etmektedir.

“Gozetmek” fiili, yalnmizca bir duyu eylemi olarak “gormek, bakmak”
anlamlarini tasimakla kalmaz; ayn1 zamanda duygusal ve koruyucu bir
yoniiyle “kollamak, korumak” gibi anlamlara da sahiptir. Bu ¢ok katmanh
anlam yapisi, sairin dili kullamis bi¢iminde 6nemli bir islev gormektedir.
56z konusu fiilin tagidigi bu anlam cesitliligi, sevgiliye iletilen mesajin hem
fiziksel hem de duygusal diizeyde bir dikkat ve Ozen talep ettigini
gostermektedir. Sair, “sen seni gozet” ifadesiyle, sevgiliye dolayli fakat
gliclii bir mesaj iletmektedir. Bu ifadeyle, asik sevgiliyi bir bagkasina degil,
dogrudan kendisine emanet etmekte; onun kendi varligina, sagligina ve
duygusal biitiinliigiine sahip ¢ikmasini istemektedir. Bu sdylem, ayriligin
ve yoklugun yiikii altinda dahi sevilen kisiye duyulan sefkatin ve
sorumluluk duygusunun bir gostergesidir. Ozellikle “Yegin ey sevdigim,
sen seni gozet” dizesi, “Ey sevgilim, benim yoklugum sana ne denli zor
gelse de sen kendine dikkat et, kendini koru” bi¢iminde anlamlandirilabilir.
Bu anlamiyla dize hem ayriligin getirdigi i¢sel zorluklara hem de bireyin bu
zorluklarla bas ederken gosterdigi dirence vurgu yapmaktadir. Aym
zamanda, Tiirk halk edebiyatinda sik¢a rastlanan vedalasma, emanet etme
ve Ozveri temalarinin siirdeki bir yansimasi olarak degerlendirilebilir.
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“Karay1 bagla da beyazi ¢6z at” ifadesine iki bigimde yaklasabiliriz:

Birincisi “baglamak” ve “¢oziip atmak” eylemlerinden bir ¢ikarimla, sair,
sevgiliden beyaz renkli yazmay1 atip, kara renkli yazma takmasimi
istemektedir. "Kara" kotii durumu, vyenilgiyi, tziintiiyii ve yasi
simgelemektedir. Sair, kotii durumu betimlerken "kara" rengini simgesel
olarak kullaniyor (Cevirme, 2008: 97). Ciinkii sair gurbete gidecektir ve
sevgilisinin bu acili, yasli, elemli ruh halini giyim-kusam kiiltiiriiyle disa
yansitmasi i¢in “kara” rengi tercih edilmistir. Bu noktada gorsel bir imaj
yaratilmistir.

Ikinci olarak, renklerin simgesel cagrisimlar1 {izerinden daha derin bir
ruhsal ¢oziimleme yapilabilir. Burada “kara”, halk edebiyati geleneginde
sik¢a rastlandigy lizere “sevda”, yani tutkulu askin ve onun beraberinde
getirdigi 1stirabin sembolii haline gelirken; “beyaz”, mutluluk ve i¢ huzur
ile 6zdeslestirilmistir. Bu gercevede dize, sevgiliden huzuru ve rahatlig:
terk ederek, sairin yoklugunda aciyi, 6zlemi ve agkin yiikiinii tagimasin
isteyen bir anlam tasimaktadir. Bu baglamda sair, sevgilinin giiltip
eglenmesini degil, aksine onu hatirlayarak duygusal baglilig1 siirdiirecek
bir icsel halde kalmasin talep etmektedir. Boylece dize yalnizca fiziksel bir
goriiniisiin degil, ayn1 zamanda psikolojik bir durumun da temsilcisi haline
gelir. “Karay1 bagla” gibi bir talep ifadesi, sevgiliye ulasamamanin verdigi
tizlintiiyli, gurbet duygusunu, ayrilik halini betimlemek icin kullanilarak
hem anlatimsal hem de sosyokiiltiirel baglamli 6nem tasimaktadir. Karsit
bir iliski kurularak kara ile beyazin betimlenmesi, duygusal durumu da
tasvir etmistir.

Siirde "sila-gurbet”, "hayat-0lim" ve "unutmak-hatirlamak" gibi karsit
anlam alanlarina dayanan c¢atisma unsurlar1 dikkat g¢ekmektedir. Bu
zithklar, “kara-beyaz” Orneginde oldugu gibi renk sembolizmiyle de
pekistirilmistir. Ozellikle klasik Tirk siirinde ve Tiirk halk edebiyati
geleneginde sikga rastlanan bu tiir karsitliklar, metne hem estetik bir
derinlik kazandirmakta hem de anlam diizeyini zenginlestirmektedir.
Ayrica siirde gecen "bade doldurmak" metaforu, Tiirk tasavvuf geleneginde
sembolik anlamlar tasiyan oénemli bir unsurdur. Ne var ki, Karacaoglan'in
bu siirindeki kullamim tasavvufi bir baglamdan ziyade, beserl aska
yoneliktir. Siirin genel yapist ve tema Orgiisii dikkate alindiginda, burada
mistik veya metafizik bir ask arayisindan ¢ok, diinyevi ve somut bir agk
anlatisinin  6ne ¢ktigr goriilmektedir. Bu yoniiyle "bade" metaforu,
geleneksel baglamindan ayrilarak farkli bir anlam diizleminde yeniden
islev kazanmugtir.

Tiirk siir geleneginde "bade" kavrami ¢ogunlukla sarapla iliskilendirilirken,
Karacaoglan'in s6z konusu siirinde bu kavram, serbet imgesiyle baglantili
olarak kullanilmaktadir. Siirde gegen “ayrilik serbeti” ifadesi, ayriligin ve
gurbete gitmenin bireyde yarattig1 ruh halini temsil eden giiglii bir metafor
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olarak oOne c¢ikar. Bu kullanim, yalnizca Karacaoglan’a 6zgii bir tercih
olmayip, Dadaloglu, Asik Ruhsati ve Asik Minhadi gibi bircok halk sairinin
dizelerinde de benzer bicimde yer almaktadir. Bu baglamda, "serbet" ile
"hatirlamak" kavramlar1 arasinda anlamli bir iliski kurulabilecegi
diistiniilmektedir. Zira ayrilik serbetini icen kisinin, aradan yillar ge¢mis
olsa bile hem ayrilik anini hem de o ana eslik eden tat deneyimini
hafizasinda canli tutmasi beklenir. Dolayisiyla sairin "Ayrilik serbetin ver
melil melil" seklindeki talebi, bu duygusal yogunlugu yansitan anlamh bir
ifadedir. Benzer sekilde, "ecel serbeti" ve "kizilcik serbeti” gibi olumsuz
cagrisimlar tasiyan diger serbet metaforlar: da Tiirk halk edebiyatinda sik¢a
karsilasilan sembolik anlatim unsurlarindandir. Bu tiir kullanimlar, serbetin
yalnizca tatli ve hos bir icecek olmanin Otesinde, belli duygusal ve
psikolojik durumlarin temsiline doniisen ¢ok katmanl bir sembol haline
geldigini gostermektedir.

2

Karacaoglan'in siirinde “ayrilik serbeti” metaforuyla birlikte ele alinan
“bade” kavrami, yalmizca mecazi bir icki anlamina gelmekle kalmaz; aym
zamanda ayriligin bir ritiiel gibi yasanmasimi da sembolize eder. Bu
yoniiyle s6z konusu imge, Tiirk halk siirinin sembolik anlatim giiciinii
gostermesi bakimindan onem arz eder. Sevgiliden alinan bade ile sairin aski
yeniden canlanmakta, ancak bu kez ask; vuslatla degil, ayrilikla
pekistirilmektedir. Burada bir tiir “ask kurban1” olma hali s6z konusudur.
Bu durum Karacaoglan’in siirinde, askin her haline razi olan, onu bas tac

eden bir asik tipinin temsilidir.

“Ver melil melil” ifadesi, yalnizca bir rica degil, aym1 zamanda bir sitem ve
kabullenis igerir. Melil kelimesinin halk agzindaki bigimiyle tekrar edilmesi,
sairin duygu halini birebir yasatmak icin tercih ettigi stilistik bir aragtir. Bu
tekrar, dizeye hem ahenk hem de duygusal bir yogunluk kazandirir. Sairin
istegi yalnizca ayriligi kabullenmek degil, aym zamanda bu ayrilig1 anlamli
ve kalic1 bir hafizaya doniistiirmektir. Bu nedenle ayriligin, “serbet” olarak
icilmesi, onu siradan bir acidan ayirarak kutsallagtirir.

Karacaoglan’in kullandig1 imgeler, halk yasamindaki giindelik olgulardan
ve duygu diinyasindan dogrudan beslenir. “Bade”, “kara baglamak”,
“melil melil” gibi ifadeler, donemin sosyal ve kiiltiirel yapisina 1sik tuttugu
kadar, agkin Tiirk halk edebiyatindaki ifade bicimini de goriiniir kilar. Bu
bakimdan siirde gegen her bir metaforun yalnizca bireysel degil, toplumsal
ve kiiltiirel anlam derinligi de bulunmaktadar.

Ozellikle Karacaoglan siirinde dikkat geken bir diger husus, dilin dogrudan
ve yalin bir islupla kullanilmasidir. Bu yalinlik, siirin halk tarafindan
kolaylikla anlagilmasini ve igsellestirilmesini saglamaktadir. Ancak bu
yalinlik, basitlik anlamina gelmemektedir. Bilakis siirdeki metaforlar, halk
dilinin zengin ¢agrisim diinyasimni yansitan ve ¢ok katmanli anlamlar
barindiran sembollerle oriiliidiir.
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Karacaoglan'in bu dortliigiinde yer alan “bade”, “melil melil”, “kara
baglamak” gibi kavramlar; askin ve ayrihigin Tiirk halk siiri gelenegindeki
temsiline dair Onemli ipuglar1 sunmaktadir. Sairin bireysel duygusu,
kolektif bir kiiltlirtin izdiisiimiine doniismiis; birey ile toplum, ask ile
gurbet, seving ile hiizin aym dizelerde i¢ ice gecmistir. Bu yoniiyle
Karacaoglan'in siiri hem bir bireysel acinin anlatimi hem de kiiltiirel
hafizanin siirsel ifadesi olarak degerlendirilebilir.

III. Dortliik: Askin Anlam Katmanlar: / Quatrain III: Layers
of Meaning in Love

“Elvan ¢iceklerden sokma basina
Kudret kalemini cekme kagina
Beni unutursan doyma yasina

Gez benim askimla ydr melil melil” (Cunbur, 1985: 32).

Karacaoglan, siirlerinde ¢ogunlukla sevgiliye ya da dogaya seslenir. Dig
diinyaya ait goriiniislere bakisi coskulu, icten ve duygu yiikliidiir; dogay:
ve insan giizelligini betimler. Bu temalar1 islerken Tiirk halk siiri
geleneginin kaliplarindan, nazim bicimlerinden ve ortak imge diinyasindan
genis Olglide yararlanir. Dogadaki ayrintilar, sevgilinin fiziksel 6zellikleri
ya da halk hayatina dair unsurlar siirlerinde 6zenle yer alir. Anlatimindaki
dil, Karacaoglan’a 6zgii yalin, akici ve icten bir dildir; baska bir asigin
islubunu taklit etmez. Kelime se¢iminde gelenegin etkisi biiytiiktiir; ancak
bu geleneksel s6z varligini kendi tislubuyla yeniden isler. Aski, dogay1 ve
hayati kendi tislubuyla anlatir. Zira “asigin tislubu, onu diger asiklardan
aywran dili kullanisi, anlatim Ozellikleri ortaya c¢ikacaktir” (Artun, 2005:
149).

Tiirk halk siirinde ve tiirkiilerde ¢icek imgeleri onemli bir yer tutar. Bu
imgeler, 6zellikle ask, sevgili ve estetik giizellik gibi kavramlarin temsilinde
siklikla bagvurulan semboller arasinda yer almaktadir. “Elvan ¢icek”
metaforu ise, yalnizca Tiirk halk siirinde degil; tasavvufi siirlerden
masallara, halk hikayelerinden tiirkiilere kadar uzanan genis bir anlati
evreninde estetik ve simgesel bir unsur olarak dikkat ceker. Bu metafor,
geleneksel kiiltiirde bireysel mutluluk, genclik ve nese gibi olumlu
duygularla iligkilendirilmistir. Ozellikle gen¢ kiz ve delikanlilarin
hayatlarinin en dinamik donemlerinde eglenme, gezme gibi davranis
egilimleri gostermeleri, kiiltiirel anlamda dogal ve kabul gormiis bir
durumdur. Anadolu halk kiiltiiriinde diigiin gibi toplumsal kutlama ve
gecis ritiliellerinde basa elvan cicekler takilmasi, bireysel seving ile
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toplumsal katilmin simgesel ifadesi olarak degerlendirilmektedir. Bu
baglamda c¢icek, yalnizca estetik bir siisleme Ogesi degil; ayni zamanda
mutlulugun, sosyal aidiyetin ve ortak seving paylasiminin gostergesidir.

Sairin sOyleminde, sevgilinin olumlu duygular (nese, eglence, mutluluk)
yasamasinin engellenmesi gerektigi diisiincesi hakimdir. Bu tutum,
sevgilinin siirekli bir matem ve hiiziin halinde kalmasini hedefler. Sairin bu
yaklagimi, sevginin sonlandirilmasi amaciyla degil; aksine, asik ile sevgili
arasindaki duygusal bagin korunmasi ve siirekliliginin saglanmasi
amaciyla gelistirilen bir strateji olarak degerlendirilebilir. Saire gore, nese
ve eglence icinde bir yasam siiren sevgili, gurbetten dolay: fiziksel olarak
uzak kalan asigini unutma egilimi gosterebilir. Bu nedenle, unutma riskini
ortadan kaldirmak igin sevgilinin siirekli olarak hiiziin halinde kalmasi
tesvik edilmektedir. Ugiincii dizede yer alan “Beni unutursan doyma
yasina” ifadesi, onceki dizelerde ima edilen bu diisiinceyi acgik bicimde
ifade ederek, unutulmaya kars: gelistirilen bu tutumun temel gerekgesini
ortaya koymaktadir.

Birinci dortlitkte yer alan “ziilfii perisan” ifadesiyle sairin zihninde
kurguladig: bir sevgili tasviri sunulmaktadir. Takip eden dortliikte ise bu
tasvir, ge¢mis zaman baglaminda sevgilinin en giizel halleriyle
iliskilendirilmistir. Sevgilinin basinda renkli ¢iceklerle dolasmas: ve fiziksel
nitelikleriyle —0zellikle ince kaslariyla— dikkat c¢ekmesi, gorsel temsile
dayali bir kadin imgesi olusturur. Bu betimleme, klasik siirde sikca
rastlanan idealize edilmis sevgili tipinin somutlastirilmis bir 6rnegi olarak
degerlendirilebilir. Bu baglamda “kudret kalemi” metaforu 6zel bir dikkatle
ele alinmalidir. Zira bu ifade, yalnizca estetik bir betimleme unsuru olmakla
kalmaz; ayn1 zamanda derin tasavvufi cagrisimlar barindirir. “Kudret
kalemi” kavrami, Islami kozmolojide énemli bir yere sahip olan “Levh-i
Mahfiz” inanciyla dogrudan iligkilidir. Kur’an-1 Kerim’in Kalem Suresi'nin
birinci ayetinde gegen “Kaleme ve (yazanlarin) onunla yazdiklarina and
olsun” ifadesi, bu iligkiyi temellendirmektedir. Islam inancina gore,
evrende meydana gelecek olan tiim olaylar, insanlarin kaderleri ve
yasanacak gelismeler, Allah’in ilminde yer almakta ve bu bilgiler Levh-i
Mahftiz denilen ilahi yazgi levhasinda kayitli bulunmaktadir. Dolayisiyla
siirde gecen “kudret kalemi” metaforu, yalnizca bir yaratim araci degil,
ayn1 zamanda mutlak bilgi ve kader anlayisinin siirsel bir yansimasi olarak
yorumlanabilir. “Kudret kalemi” ile Kuran-1 Kerim’'de gecen “Levh-i
Mahfz” kavrami birbiriyle iligkilidir. Kalem Suresinin birinci ayetinde’
“Kaleme ve (yazanlarin) onunla yazdiklarina and olsun” yazmaktadir.
Gokte ve yerde kiigiik biiyiik ne varsa, insanlarin ecelleri, fertlerin basina
gelecek musibetlerin ve gilizelliklerin tamami, en ince sekliyle Allah'm

1 “Ngmn. (Ey Muhammed) Andolsun kaleme ve satir satir yazdiklarma ki, Sen
Rabbinin liitfu sayesinde bir deli degilsin” (Diyanet Isleri Baskanligi, 2015, Kur’an-1
Kerim Meah, $.563-68-1/2).
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ilminde ve kitabinda yer almis ve Levh-i Mahf(iz denilen bir kiitiige
kaydedilmistir.

Tasavvufi terminolojide sik¢a rastlanan “kalem-i kudret” yahut “kudret
kalemi” metaforu, Karacaoglan'in siirinde farkli bir baglamda yeniden
anlamlandirilmaktadir. S6z konusu ifade, sair tarafindan sevgilinin
kaslarina gekilen kalemle 6zdeslestirilerek kullanilmistir. Kudret kaleminin,
ilahi kaderi en ince ayrintisina kadar yazdig inanci ile sevgilinin bigimsel
olarak ince ve estetik nitelikler tasiyan kaslar1 arasinda simgesel bir
benzerlik kurulmustur. Bu benzerlik, yalnizca estetik bir gozlemle sirurh
kalmamakta; aymi zamanda asik ile sevgili arasindaki iliskiyi kader
baglaminda temellendiren bir anlam Orgiisiine isaret etmektedir.
Karacaoglan’in bu metaforu tercih etmesi, onun Tiirk halk siiri gelenegi
icerisinde tasavvufi kavramlart bilingli ve islevsel bir gsekilde
kullanabildigini ortaya koymaktadir. Her ne kadar Karacaoglan genel
olarak lirik ve diinyevi agk temalariyla taninsa da bu tiir 6rnekler onun
tasavvufi muhtevaya tamamen yabanci olmadigim1 ve gerektiginde bu
terminolojiyi siirsel ifade araci olarak basariyla kullanabildigini
gostermektedir. Dolayisiyla soz konusu metafor, Tiirk halk edebiyati ile
tasavvufi diislince arasinda kurulan sembolik baglarin anlamli bir 6rnegi
olarak degerlendirilebilir.

Dortliikte Karacaoglan'in sahsinda Tiirk milletinin gonliinde ytizlerce yildir
filizlenen, sekillenen “ask” karsisindaki halet-i ruhiyemizi gostermesi
bakimindan oldukca ©nemlidir. Agki ulvi hale getiren, ona deger
kazandiran sadakat duygusudur. Karacaoglan sevgilisinden sadakat
beklemektedir. Ik dortliikteki “kerem et aklindan cikarma beni”, ikinci
dortliikteki “karay1 bagla da beyazi ¢6z at” ifadeleri sadakat duygusunun
soze doniismiis halidir. Bu dortliikte ise “beni unutursan doyma yasina”
diyen sair, sevgiliden istedigi vefayi, sadakati bulamadigi takdirde
kendisini unutan sevgilinin 6liimiinii istemek seklinde beddua etmektedir.
“Unutmak” fiilinde, “-sa/-se” sart ekinin kullanilmasi, sairin “doyma
yasmna” bedduasimmi yonlendirme islevine sahiptir. Bu kullanim, Tiirk
milletin  kiiltiirel hafizasinin stirekliligini gostermesi bakimindan da
oldukca onemlidir. Tirk kiltiirinde yiizyillardir varligimi koruyan
kargislarin Karacaoglan'in siirlerinde yer aldigim1i da gormekteyiz.
Dortliigiin son boliimiinde gecen “Gez benim askimla yar melil melil”
dizesi, ayrilik sonrasi sairin yasadigl ask acisinin, asigin yoklugunda
sevgiliye intikal etme arzusunu gostermektedir. Karacaoglan, siirsel
baglamda, ask acisini bir anlamda sevgiliye devretmektedir. Burada “melil
melil” ifadesiyle tanimlanan ruh hali, Tiirk halk siirinde terk edilmigligin,
0zlemin ve pismanligin ortak bir disavurumu olarak degerlendirilir.
Gurbete giden asik, fiziksel varligini geride birakmakla birlikte, sevgi ve
duygusal yiikiinii sevgiliye aktarmis; boylece siirde “ask” bireyler arasinda
siirekli devinim halinde olan bir duygusal aktarim nesnesi haline gelmistir.
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Dortliigiin son dizesinde gecen “melil melil” ifadesi hem ses hem anlam
diizeyinde dikkat c¢ekici bir 6gedir. Bu kelime, Tiirk halk siirinde siklikla
rastlanan bir ikilemedir ve “{izgiin, kederli, mahzun” anlamlarina gelir. Sair
burada sadece sevgilinin {izglin olmasini istememekte, ayn1 zamanda bu
mahzun halin siirekli bir sekilde goriiniir kilinmasin1 da arzu etmektedir.
Yani sevgiliden beklenen yalmzca igsel bir hiiziin degil, disa da yansiyan,
toplum tarafindan fark edilebilecek bir melankoli halidir. Bu kullanim,
Tiirk halk edebiyatinda yaygin olan “gizli degil, goriiniir hiiziin” anlayisini
yansitmaktadir. Sair, aski ve ayriligr bir i¢ diinyada yasanacak bireysel
deneyim olarak degil, toplumsal diizlemde fark edilen bir ruh hali olarak
cercevelemektedir. Bu da Tiirk halk siirinin bireysel duygular1 kolektif bir
ifade bi¢imiyle aktarma gelenegini destekler niteliktedir.

Umay Gilinay'in belirttigi tizere, “divan ve halk siirinde ¢ogunlukla
sevgiliden ayriligin karsiligi oOliim olarak islenir. Ayrilik acist telafi
edilemez bir dert olarak ele alinir. Karacaoglan da vefasiz giizellere sitem
dolu, zaman zaman beddua dolu siirler sdylemekle beraber, kaybedilen
sevgili yerine yenisini koymanmn, ayrilik acisini yenmenin mimkiin
oldugunu da dile getirmistir” (Giinay, 1993: 52). Bu yaklasim,
Karacaoglan'in agk anlayisinin sadece aciya ve umutsuzluga dayali bir
bakis agisiyla siurli kalmadigini, ayn1 zamanda iyimserlige ve duygusal
iyilesmeye agik oldugunu ortaya koyar. Ancak bu esneklik, sadakate
duyulan derin baglilikla dengelenmektedir. Nitekim s6z konusu dortliikte
gecen “beni unutursan doyma yasina” ifadesi, Tiirk halk siirinde siklikla
rastlanan ve “kargis” yani beddua seklinde beliren, sevgiye sadakatsizligin
agir bedellerle karsiik bulacagi inancinin bir yansimasidir. Bu baglamda
Karacaoglan'in ask tasavvuru, Tiirk halk kiiltiiriinde sevginin yalnizca bir
duygu durumu degil, ayn1 zamanda giiglii bir ahlaki sorumluluk tasidig:
diisiincesiyle Ortiismektedir. Agk, siirde gegici bir hevesin 6tesinde, dmiir
boyu stirecek bir sadakat bicimi olarak kurgularur. Dolayisiyla
Karacaoglan'in siirindeki bu ask anlayisi, donemin sosyal ve kiiltiirel
yapisini tastyan toplumsal degerlerle biitiinlesir; sadakat ve sevgi, bireyler
arasi iliskilerde yiiceltilen duygular olarak karsimiza cikar.

Dortliiglin  tamami  degerlendirildiginde, Karacaoglan'in siirinde hem
bireysel hem de toplumsal diizeyde islenen bir ask anlayisinin var oldugu
sOylenebilir. Gorsel imgelerle (elvan ¢icek, kas, kalem), tasavvufl mecazlarla
(kudret kalemi) ve sosyokiiltiirel referanslarla (melil olma hali, beddua,
unutmama) desteklenen bu dizeler, Tiirk halk siirinin ¢ok katmanli yapisini
ortaya koymaktadir. S6z konusu yap1 hem siirsel estetigin hem de kiiltiirel
hafizanin aktariminda islevsellik gostermektedir.

Bu baglamda Karacaoglan'in siiri, yalnizca bireysel bir ask acisinin dile
getirildigi bir metin degil; aym1 zamanda geleneksel degerlerin, toplumsal
rollerin, ahlaki sorumluluklarin ve metafizik anlayislarin i¢ ice gectigi cok
boyutlu bir kiiltiirel metin olarak okunmalidir. Ozellikle agk temasinin
cevresinde kurgulanan bu dizelerde, Tiirk halk siirinin temel anlati
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unsurlarindan olan “gurbet”, “sadakat”, “ac1t”, “unutulma korkusu” ve
“hatiralarla yasama” gibi temalar, tarihsel bir siireklilik i¢inde yeniden
uretilmektedir.

Bu dortliik, Karacaoglan’in Tiirk halk edebiyatindaki yerini yalnizca bir ask
sairi olarak degil, halkin duygu diinyasini, degerler sistemini ve kolektif
bilincini yansitan bir kiiltiir tasiyicis1i olarak da pekistirmektedir. Bu
yoniiyle Karacaoglan'in siiri, Tiirk halk edebiyati arastirmalar1 agisindan
yalnizca igerik diizeyinde degil, toplumsal yapi, dil sosyolojisi, degerler
sistemi ve kiiltiirel aktarim baglamlarinda da ¢ok yonlii bir incelemeye agik
niteliktedir.

IV. Dortliik: Ask, Gurbet ve Oliim imgesi/ Quatrain I'V: Love,
Exile and the Image of Death

“Karac’oglan der ki 6liip éliince

Ben de giizel sevdim kendi halimca

Varp gurbet ile vdsil olunca

Dostlardan habarim al melil melil” (Cunbur, 1985: 32).

Son dortliikte sairin kimligini belirtmesi, sdziin sahibini ve siirsel hakikatin
kaynagini goriiniir kilmakta, ayn1 zamanda gelenekte “ben”in konumunu
gliclendirmektedir. “Karac’oglan der ki” ifadesiyle siire kisisel bir tecriibe
ve sairin sahsi sezgisi eklemlenmekte, boylece anonimlikten ferdi duyusa
gecis saglanmaktadir. Bu durum, halk sairlerinde zaman zaman goriilen bir
kimlik insasinin gostergesidir.

Siirin ikinci dizesinde yer alan “giizel sevdim kendi halimca” ifadesi, “6liip
oliince” metaforunun nedenini agiklayan bir islev gormektedir. Bu dize
tizerine kapsamli analizler yapilabilir; zira barindirdigl anlam katmanlari
ve ¢agrisim zenginligi oldukca derindir. Siirde salt bir sevgi eyleminden s6z
edilmemekte, ayni zamanda yogun bir duygu hali ve 6znel bir algi
tasavvuru bulunmaktadir. $air, bu dize araciligiyla ruhsal bir imaj
olusturmakta ve “kendi halimca” ifadesiyle 6z benligine dair derin bir icsel
temsiliyet sunmaktadir. Sairin sevgi anlayisi ve talepleri, “kendi halimca”
sevgisi baglaminda sekillenmektedir. Ayrica “glizel sevmek” ifadesi,
tevriye sanati kapsaminda iki anlamli bir soyleyis ozelligi tasimaktadir;
hem “giizel bir kiz1 sevmek” hem de “gilizel bir bicimde, igten ve samimi
duygularla sevmek” anlamlarini eszamanli olarak ifade etmektedir. Sair
burada gilizeli sevmenin dogal bir durum oldugunu belirtmekle birlikte,
“kendi halimca” diyerek bu sevgi biciminin igtenli§ini ve samimiyetini
vurgular. Tiirk halk siirinin samimi, ige doniik ve siissiiz anlatiminin 6ziinii
yansitan bu dize, ayni zamanda sairin sosyal sinifina ve kiiltiirel ¢evresine
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dair bir referans tasir. “Kendi halimca” ifadesi, bireyin sosyal statiisiinii ve
imkanlarini yansittigi kadar, ayni zamanda tevazu ve igtenligi de barindirir.

“Gurbet” kavrami, ¢ok katmanli anlam ve cagrisimlarla donatilmis bir
terimdir. Kokeni Arapga “garb” kelimesine dayanan bu sozciik, temel
anlami olarak “giinesin battig1 yon” yani bati anlamina gelmekle birlikte,
mecazi olarak atildiktan sonra bulunamayan ok, yiiriiyen at, gozyast ve
gozyasinin aktigi damar gibi ¢esitli anlamlar1 da icermektedir. Ayrica,
“gurbet” terimi, gariplik, yabancilik duygusu ve yabanci bir memleket ya
da yer kavramlarini da barindirir. Sosyal gergeklik baglaminda ise gurbet,
igsizlik, savas, dogal afetler gibi sebeplerle kisinin siladan yani
memleketinden ayrilmasimi zorunlu kilan bir durumlar zincirini ifade
etmektedir. Bununla birlikte, bireysel ve duygusal acgidan bakildiginda,
gurbet olgusu; ayriliklarin hiiznii, hasretle yiiklii yasamlar ve pargalanmis
sevda Oykiileriyle oriilii bir varolus halini temsil eder. Tiirk Kkiiltiiriinde
gurbet, geri donmeme hali, 6zlem ve goézyas: ile yogrulmus sembolik bir
mekan olarak algilanmaktadir. Metnin son dortligiinde ise, gurbet
yolcusundan gelecek haberin beklentisi i¢cinde olan bir sevgili imgesi ortaya
¢ikar; bu durum, siirin duygusal merkezini ve bekleyis temasimi
vurgulamaktadir.

Asiklik geleneginin en giiglii temsilcilerinden biri olarak kabul edilen
Karacaoglan, siirlerinde ask, doga, giizellik ve yasama sevinci gibi
temalarin yani sira gurbet temasina da onemli Slglide yer vermektedir.
Karacaoglan’in siirlerinde gurbet, yalnizca fiziksel bir uzakhigi degil, aym
zamanda bireyin sevdiklerinden, aidiyet duygusundan ve tamidik
mekanlardan kopusunu temsil eden derin bir metafor olarak karsimiza
¢ikar. Bu yoniiyle gurbet, halk edebiyatinda siklikla rastlanan “&liim”
temasmin lirik ve sembolik bir karsiligi haline gelir. Sairin dizelerinde
gurbet, kimi zaman kacimilmaz bir kader olarak kabul edilirken, kimi
zaman da bireyin i¢ diinyasinda yol ac¢tif1 duygusal kirilmalar ve ruhsal
yalnizlikla birlikte ele alinir. Bu durum, Karacaoglan’in siirsel {islubunda
goriilen duyarlilik ve ictenlikle birleserek, gurbet temasimn gliglii bir
lirizme doniismesini saglar.

Karacaoglanin bu kosmasinda tema gurbete c¢ikarken sevgiliden
ayrilmanin verdigi acidir. Halk siir gelenegi icinde bir temay: en iyi isleyen
sairlerin basinda Karacaoglan gelir. Karacaoglan’in siirleri giintimiizde de
genis kitlelerin askla ilgili duygularini en iyi dile getiren metinler olarak
bilinir (Aktas, 2013: 76). Bu bir duygu halini gosterir. Siirde belirlenen ve
kabul edilen duygu hali, siire 6zgii yap1 ve sOyleyisle tasavvur edilir. Bu siir
baglaminda gurbet; issizlik, savas, yoksulluk gibi alt temler cercevesinde
degil, bir gelenegin etrafinda tesekkiil etmektedir. Sair, iginde biiytittiigii
agk derdine dindirecek bir deva bulamadig: icin diyar diyar gezer, yollara
diiger. Agigin gurbete “neden, nigin ve nasil” ¢ikilacagi sorularimin cevabi,
siirin biitiinliigli i¢cinde cevaplandirilabilir.
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“Varip gurbet ile vasil olunca” ifadesi hem fiziki bir yolculugu hem de
varolugsal bir temay: igerir. “Vasil olmak” deyimi, yalnizca bir mekana
ulasmay1 degil, ayn1 zamanda kaderin cilvesiyle kars1 karsiya gelmeyi ve
alin yazisina teslimiyeti de ifade eder. Bu yoniiyle dize hem Tiirk halk
edebiyatinin hem de tasavvufi siirin temelinde yatan yolculuk metaforu ile
ortiislir. Gurbete ¢ikan agik, sadece cografi bir yer degistirme degil, aym
zamanda bir igsel yolculuk gerceklestirmektedir. Bu yolculuk, aski ve
hasreti merkezine alan halk anlatilarinin en temel yapisal 6gelerinden
biridir.

Giintimiizde teknolojik imkanlar sayesinde ¢ok cesitli iletisim yontemleri
kullanilmakta ve kiiresel oOlcekte bilgi, insan ve etkilesim avug ici
biiyiikliigiindeki mobil cihazlara sigdirilabilmektedir. Modern iletisim
teknolojileri araciligiyla, diledigimiz anda, fiziksel mesafelerden bagimsiz
olarak, kars: tarafin goriintiisiinii géormek ve sesini duymak miimkiin hale
gelmistir. Ancak tarihsel baglamda, 6zellikle 17. yiizyil gibi erken modern
donemde, gurbetten haber almanin temel araci, ancak gurbette bulunan
kisiyi gormiis olan es, dost veya tanidiklarin aktardig: s6zlii bilgi olmustur.
Posta teskilatinin kurulusu ise 19. ytiizyil ortalarina tarihlenmekte olup, bu
gelisme Karacaoglan'in yasadigi donemin yaklasik iki asir sonrasina
tekabiil etmektedir. Dolayisiyla, soz konusu donemde iletisim imkanlar
son derece smirli olup, haberlesme biiyiik oranda bireysel temas ve
aktarima dayanmaktaydi.

“Varip gurbet ile vasil olunca/Dostlardan haberim al melil melil”
dizelerinde donemin iletisim imkanlarin1 da gormekteyiz. Sevgili, gurbet
ele giden asigin haberini almak igin onu goéren bir dostun, bir arkadasin
silaya gelmesini bekleyecek, bu da o kadar kolay olmayacaktir. Bu
bekleyisin hiizniinii ifade etmek icin “melil melil” sozciik grubu yine tekrar
edilmistir. “Melil melil” kelime grubunun fonksiyonunu ve 6nemini bir kat
daha artirmis, siirin ¢ekirdek unsuru haline gelmesini saglamistir. Boylece
bu kelime grubu siirde yonlendirici bir islev kazanmis, hiiziin ve kederle
yogrulmus bir psikolojik durumu dikkatlere sunmustur (Diizgiin, 1997: 29).

Bu baglamda degerlendirildiginde Karacaoglan’in siirinde ask, bireysel bir
arzu degil;, toplumsal, kiiltiirel ve hatta kozmik bir tecriibeye dontisiir.
Asik, bireysel bir anlatici olmakla kalmaz, ayni zamanda Tiirk halk
kiiltiirtiniin tarihsel bellegini ve duygusal kodlarini da temsil eder. Gurbete
gitmek, sadece fiziksel bir ayrilik degil; kiiltiirel olarak igsellestirilmis bir
yazginin pargasidir. Gurbet, Tiirk halk kiiltiiriinde yalmizlik, 6zlem,
yabancilik ve varolugsal sorgulamanin merkezinde yer alan sembolik bir
mekandir.

Sonug/ Conclusion
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17. ylizyil asik edebiyatimizin en onemli temsilcilerinden Karacaoglan'in
siir gelenegi, kendine has degerler ve temalar etrafinda tesekkiil etmektedir.
Onun siirinde ait oldugu cevrenin, tabiatin, gezip dolastif1 cografyanin,
dogup biiyiidiigli toplumun, insan iligkilerinin, kisaca maddi ve manevi
biitiin kiiltiirel izlerin yer aldigi miisahede edilebilir. Ask, doga, gurbet,
sila, ayrilik, 6zlem, Oliim gibi temalarin yaninda, sevgili kavrami da
Karacaoglan’in siir gelenegi icinde 6nemli bir yer tutmaktadir.

Karacaoglan’in incelenen bu kosmasi, yalnizca bireysel bir agk hikayesinin
degil, Tiirk milletinin tarihi, kiiltiirel ve duygusal kodlarinin da siir diliyle
ifade edildigi bir sanat eseridir. Kosma, ayriligin acisi, sadakatin beklentisi,
askin yticeligi ve gurbetin yakiciligi gibi evrensel duygulari, Tiirk halk
siirine 6zgii yalin ama derin bir soyleyisle isler.

Sairin sevgiliye hitap ettigi dizeler hem bireysel hem toplumsal hafizay1
sekillendiren anlatilarla oriiliidiir. “Ziilfii perisan” gibi klasik ask
metaforlar;, “karay1r bagla” gibi kiiltiirel kodlar, “kudret kalemi” gibi
tasavvufi gondermelerle birleserek ¢ok katmanl: bir siirsel yap1 kurulur. Bu
yapt hem estetik hem anlam bakimindan Tiirk halk edebiyati geleneginin
zirve 0rneklerinden biri olarak degerlendirilebilir.

Karacaoglan’in dili; igten, samimi ve halkla biitiinlesen bir dildir. Bu dil
araciligiyla sair sadece bireysel bir asigr degil, toplumu, onun duyus
bi¢imini ve kiiltiirel reflekslerini de temsil eder. Siirin merkezinde yer alan
gurbet, salt cografi bir ayrilik degil; sevdiginden, ait oldugun yerden, ig
huzurdan kopus anlaminda, ontolojik bir sorgulamadir.

Karacaoglan, sevgiliye olan duygularini tematik 6zelliklerle bagdastirmus,
bu baglamda sadece ¢evre ve sartlarla degil; tasvirler, benzetmeler, edebi
unsurlarla da orijinal metaforlar kurmus, boylece kendine miinhasir bir siir
diliyle binlerce yillik duygulara yeni deger kazandirmistir. Siirini estetik ve
anlamsal bakimdan giiglii kilmistir.

Siirde asigin iki ana vatani vardir. Bunlardan birisi dogum yeri olan yer
iken digeri de sevgilinin yami olan vatandir. Buradaki gociin, sevgilinin
ardindan degil, sevgilinin istegi veya yaptiklarindan dolay: farkli diyarlara
dogru yapildig: goriilmektedir.

Bu c¢alismamizda tahlil etmeye calistigimiz Karacaoglan kosmasi, onun
orijinal metaforlar ve estetik anlamlar iceren siirinin en giizel 6rneklerinden
biridir. D1s diinyamin dinamikleri, sairin i¢ diinyasina tesir etmis, burada
onun sairlik giicti, inceligi, giizelligi ve yetenegiyle yeniden yorumlanmus,
sozlii kiiltiir icinde dile getirdigi siir ile i¢ ifadesi disa vurmus, Tiirk
milletinin kalbinde miimtaz ve miistesna bir yer edinmistir. Ciinkii siir, asik
ve sevgili olmak {izere iki farkl kisi, iki farkli durum iizerine kurulmasina
ragmen Tiirk insaninin ortak kabuller diinyasini yansitir.

Sairin sahsinda ve siirin etrafinda, Tiirk milletinin kiiltiirel bellegi ve
kolektif ruhunda yer alan ask, gurbet, ayrilik, hasret karsisindaki fikir, his
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ve tavrimi ortaya koymaktadir. Karacaoglan'in bu siiri, soziin atesiyle
yliregimizi 1sitarak, etrafini sararak, kendine ¢ekmekle kalmiyor, bizi iginde
bulundugumuz andan alarak kendi dlemine gotiiriiyor.

Gonderici-gonderi-alic1 iiclemesinden bakacak olursak, bu siirin ifade,
etkileme, estetik gibi bir¢ok fonksiyona sahip oldugu soylenebilir.
Karacaoglanin dili, genis kitleleri ayn1 noktada bulusturan ve onlarin aym
baglamda birlesmelerini saglayan dogal ve samimi bir sanat dilidir.

Karacaoglan’in Tiirk milletinin ince, nahif tarafi olan “ask”, mahzun ve
garip yani olan “gurbet” kadar; mistik, manevi yam olan “tasavvuf”
kiiltirtinden habersiz olmadigini da siirinde kullandig1 “kudret kalemi”
metaforunun bigimsel ve baglamsal degerinden goriiyoruz.
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